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pyin dé promeché, fiajé y centann'@ dé jinfan abotsala le pye pri de chi bi
I'6vétchye, réchyevechan avu di cri dé dzouyo, I& caramele, la bonbeni-
che ke faji le dzouyo dé ti hou j'infan. Ma n'oubyave djameé dé lou bayi
cha bénédikchyon et kotye mo vinyé dé chon gran ka, ke lé j'infan & &
groché dzin achebin, akutdvan la gouardze ourdye, kemin po mi l&
j'intindre.

Che chi I'omo I& mou3, chon chovinyi chabre, kemin le tari ke
kré amon on n'abro ou chu le térin. La ya kontinuéré, ma chovin, in fajin
otye po le bin on deré : Kemin Henri Gremaud fajé. Et ti cheron d'akoud
péche ti, vouérdon din lou ka la rékonyechanthe po le bi travo fé chuto pa
rintyé po ganyi de I'ardzin, ma bin chovin tyé po rindre chervucho, a ti
hou ke l'avan rékoua a li, po fére le bi et le bin.

Che na foucha ché ouraye po rechiédre chon koua, lé botye
ke hyorehron chu chi piti monticule de téra, cheron kemin le tsano ke la
tinpitha ne pou djamé dérachena, pacheke ché rachene fan partcha de la
téra yo ke ché nouré, kemin Henri Gremaud, & intrd pé cha moud din
I'ichetoudre dou pays ke I'a tan ama et bin défindu.

Djan di Né

AVO REVERE MONCHEU LE REJAN LA KOTSE DI J/INFAN

Di j‘are dzoure, ché kroji la titha

Chin mé pyéjé rin tan Moncheu le réjan !
L'mi dé juye, I'mi d'ou ire la fitha ...
Trakoua du le gran matin vé le payijan.
A ! tyin bouneu travayi a I'é dou tin.
Akuta lé j'oji, nyon povi m’inpatchi !
Adyu lévro, dévé, to chi baratin.
Dévejavo paté ou yu de talmatchi.
Pardenadeé-mé chépyé Moncheu I'réjan
Kmin le bouébo deé tsalé ke ch’innouyé
Deé péla, l'invide I'é du lya di j'an.
Rékminthi |'ékoula chin mé rébuyeé
Krédé-le, I'an fota dé mé 6tra pa.

| chu pa na fiyéta in kotiyon !

Gouérno to cholg, vo f6 m'émanchipa.
On chin fo pa m6 di dzin dé chin ke dyon
Mé kontréyi ora Moncheu portyé don ?
Tyé voli-vo, li chu po rin, vo panyi !

Vo tyitho, mon ka fa on dé hou tredon
Arévére | Bondzoua a la konpanyi.

C. Chardonnens




	Avo revere moncheu le rejan : la kotse di j'infan

